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PINZE ECLISSE PER ANTE 
TUTTO VETRO 

CLAMP BRACKETS FOR 
ALL-GLASS SLIDING DOOR 

ESTRIBO PARA PORTA DE 
CORRER EM VIDRO 

ECLISSE DRZÀK KLIPS PRO 
CELOSKLENENÉ DVERE 

UNIVERZÀLNE SVORKY ECLISSE 
NA UCHYTENIE CELOSKLENENYCH 
DVERf 

MORDAZAS PARA PUERTAS 
CORREDERAS TODO CRISTAL 

KLEMBEUGELS VOOR GLAZEN 
SCHUIFVLEUGEL 

PINCES POUR VANTAUX 
COULISSANTS TOUT VERRE 

CAM SURME KAPILAR içiN CAM 
TUTUCULARI 
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KLEMMBACKEN FUR 
GANZGLASSCHIEBETUREN 
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UCHWYTY DO TAFLI SZKLANEJ 
HARTOWANEJ DO DRZWI 
PRZESUWNYCH 
KPOHWTEVIHbl C XOMYTOM An51 
PA3ABlt1)l(Hb1X 
l..lEnbHOCTEKn51HHblX CTBOPOK 

CLEME PENTRU CANATURI 
GLISANTE DIN STICLA 

PRIZEMNA KONZOLA ZA STEKLENA 
DRSNA VRATNA KRILA 

TISZTA UVEG TOLHATO 
AJTOSZÀRNYAK TARTOFOGOI 

STEZALJKE ZA KOMPLET 
STAKLENA VRATA 

LASIKIINNIKKEET LASILIUKUOVIIN 

8 - 10 mm 







PT ESTRIBO PARA PORTA DE CORRER EM VIDRO 

Modelo UNICO Modelo SYNTESIS
® 
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COMO DETERMINAR A ALTURA DE UMA PORTA EM VIDRO 
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TRAVESSA SUPORTA 
TRILHO 

TRILHO 

t---+--- PINçA 

8 - 10 mm

PORTA DE 
VIDRO 

PINO GUIA -t=LINHA CHAO 

ACAB.A�D=O--�-----�--�-

ALTURA DA PORTA DE VIDRO = H2 - 46 mm 

"H2" é a distancia entre a superficie do pavimento acabado e o rail de 
aluminio. Recomendamos medir a altura em diferentes pontos do vao. 
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LINHA CHAO 

ACABADO 

TRAVESSA 
SUPORTA TRILHO 

I----+-- PI NçA 

8 - 10 mm
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ALTURA DA PORTA DE VIDRO = H - 38 mm 

"H" é a distancia entre a superficie do pavimento acabado e a parede 
superior acabada Recomendamos medir a altura em diferentes 
pontos do vao. 

COMO DETERMINAR A LARGURA DE UMA PORTA EM VIDRO 
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FOLHA UNICA = A - 15 mm 

FOLHA DUPLA = A / 2 + 10 mm 

FOLHA UNICA = A + 35 mm 

FOLHA DUPLA = A / 2 + 35 mm 

POSICIONAMENTO DOS ESTRIBOS 

FOLHA UNICA 
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FOLHA DUPLA 

-140 -140
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Medidas expressas em mm 
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A EMBALAGEM CONTÉM: 
PT 

A - 1 PAR DE ESTRIBOS (4 PEçAS), 
B - 2 PARAFUSOS FURADOS MS, 

H - 1 PIN DE REGULAçAO, 
I - 1 GUIA PORTA, 

C - S PARAFUSOS TPSEI M6, 
D - 2 PORCAS BAIXAS MS, 

J - 2 PARAFUSOS COM BUCHA, 
*K - 4 CALços DE APERTO PARA

VIDRO 10 mm. 
(NAO USE EM VIDRO DE 8 mm DE ESPESSURA) 

ADVERTENCIAS DE SEGURANçA ACESSQRIOS PARA PORTAS DE VIDRO ECLISSE 

Essas advertencias devem ser conservadas juntas com as instruçoes de montagem e utilizaçao, para 
prevenir danos ao produto, danos materiais ou lesoes pessoais. 

Importante: os utilizadores devem ser informados sobre os pontos que os afetam nas seguintes 
advertencias e nas instruçoes para a utilizaçao e a montagem! 

Generalidade 

1. Eclisse srl aconselha o uso de vidro de silicato sodo calcico de segurança temperado termicamente
norma UNI EN 12150-1.
2. Os acess6rios para vidro Eclisse nao sao adequados para locais onde se utilizam sustancias
quimicas (por ex. cloretos, sais), corno piscinas, saunas e banheiros publicos.
3. As portas deslizantes nao se devem fazer deslizar a urna velocidade superior ao passo de caracol e se
devem parar manualmente antes de alcançar a trava.

Montagem 

1. A montagem dos acess6rios para vidro deve ser efetuado exclusivamente por pessoal técnico
especializado, instruido especificadamente sobre a montagem do vidro.
2. Antes de assemblar os acess6rios, controlar que os vidros nao tenham estilhaços e/ou arestas
quebradas.
3. Durante a montagem existe o perigo de esmagamento - e de lesoes para a quebra do vidro. Por isso é
importante usar um vestuario adequado e os dispositivos de proteçao (em particular luvas e 6culos de
proteçao).
4. Antes de montar definitivamente os acess6rios assegurar-se de limpar cuidadosamente o vidro na
area das pinças.
5. A utilizaçao de dispositivos com pinças sobre revestimentos de auto limpeza nao esta admitido.
6. Quando orientar os elementos em vidro se devem considerar as medidas do espaço de passagem para
os dispositivos relativos. As medidas da passagem se devem dimensionar de forma a nao interferirem
e/ou irem em contato com materiais duros (por ex. vidro, metal, reboco).
7. A montagem se deve efetuar sem forçar (Nao efetuem tensoes limite encerrando excessivo os
parafusos).
8. A instalaçao dos acess6rios deve sempre ser efetuada de forma acessfvel para eventuais
manutençoes e/ou regulaçoes.

Manutençao 

La correta posiçao, o deslizamento fluido dos dispositivos e a regulaçao da porta se devem 
controlar regularmente. Em particular no caso de locais muito frequentados, é melhor que urna empresa 
especializada na manutençao ou instalaçao efetue o controlo. Os componentes de vidro danificado 
(quebrados e/ou lascados) devem ser trocados imediatamente! 
A limpeza das superffcies deve ser efetuada s6 com detergentes e produtos adequados. 

PESO MAX. 80 KGS 

05 SUPORTES ECLISSE FORAM DESENVOLVIDOS E TESTADOS 
EXCLUSIVAMENTE PARA 05 CAIXILHOS ECLISSE. A EMPRESA DECLINA 
QUALQUER RESPONSABILIDADE POR PROBLEMAS CAUSADOS NA SUA 
INSTALAçAO EM CAIXILHOS DE OUTRAS MARCAS. 

O presente desenho é de exclusiva propriedade da Eclissa Sri. A sua reproduçào nào é autorizada sem o prévio consentimento da Eclissa. 
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AVISO: 
PARA UM FUNCIONAMENTO EM 
SEGURANçA, RECOLOQUE 05 
TRAVOES NO RAIL, SE 
NECESSARIO. 










